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Bitte zuerst lesen

Diese Betriebsanleitung gibt Ihnen wichtige Hinweise
zum Umgang mit dem Gerat. Sie ist Produktbestand-
teil und muss in unmittelbarer Nahe des Gerats griff-
bereit aufbewahrt werden. Sie muss wahrend der ge-
samten Nutzungsdauer des Gerats verflgbar bleiben.
An nachfolgende Besitzer/-innen oder Benutzer/-in-
nen des Gerats muss sie Ubergeben werden.

Vor Beginn samtlicher Arbeiten an und mit dem Gerat
die Betriebsanleitung lesen. Insbesondere das Kapitel
Sicherheit. Alle Anweisungen vollstandig und uneinge-
schrankt befolgen.

Madglicherweise enthalt diese Betriebsanleitung Be-
schreibungen, die unverstandlich oder unklar erschei-
nen. Bei Fragen oder Unklarheiten den Werkskunden-
dienst oder den vor Ort zustandigen Partner des Her-
stellers heranziehen.

Da diese Betriebsanleitung fir mehrere Geratetypen
erstellt worden ist, unbedingt die Parameter einhalten,
die fUr den jeweiligen Geratetyp gelten.

Die Betriebsanleitung ist ausschliellich flr die mit
dem Gerat beschéaftigten Personen bestimmt. Alle Be-
standteile vertraulich behandeln. Sie sind urheber-
rechtlich geschuitzt. Sie durfen ohne schriftliche Zu-
stimmung des Herstellers weder ganz noch teilweise
in irgendeiner Form reproduziert, Ubertragen, verviel-
faltigt, in elektronischen Systemen gespeichert oder in
eine andere Sprache Ubersetzt werden.

Signalzeichen

In der Betriebsanleitung werden Signalzeichen ver-
wendet. Sie haben folgende Bedeutung:

Informationen fur Nutzer/-innen.

Informationen oder Anweisungen fur qualifi-
ziertes Fachpersonal.

N E

GEFAHR!

Steht fiir eine unmittelbar drohende Ge-
fahr, die zu schweren Verletzungen oder
zum Tod flihrt.

WARNUNG!

Steht fiir eine moglicherweise gefahrliche
Situation, die zu schweren Verletzungen
oder zum Tod fiihren kdnnte.

VORSICHT!

Steht fiir eine moglicherweise gefahrliche
Situation, die zu mittleren oder leichten
Verletzungen fiihren kénnte.

> > P>

ACHTUNG
Steht fUr eine moglicherweise gefahrliche Situ-
ation, die zu Sachschéaden fiuhren koénnte.

ﬁ HINWEIS
Hervorgehobene Information.

1., 2., 3., ... Nummerierter Schritt innerhalb einer
mehrschrittigen Handlungsaufforderung.

Reihenfolge einhalten.
> Einschrittige Handlungsaufforderung
° Aufzahlung
> Verweis auf eine weiterfihrende Information

an einer anderen Stelle in der Betriebsanlei-
tung oder in einem anderen Dokument.
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Bestimmungsgemalier
Einsatz

Der Multifunktionsspeicher ist ausschlieRlich bestim-
mungsgemal einzusetzen.

Da heisst als Schichtspeicher in Verbindung mit War-
mepumpen.

mit Pufferbereich fir Heizungswasser
Trinkwarmwasserbereitung im Durchlaufprinzip
fur Luft/Wasser Warmepumpen

fur Sole/Wasser Warmepumpen

fur Wasser/Wasser Warmepumpen

Anschlussmaoglichkeit von Solaranlagen und Fest-
brennstoffkessel.

Das Gerat darf nur innerhalb seiner technischen Para-
meter betrieben werden.

- Ubersicht ,Technische Daten“ sowie Ubersicht
»1echnische Daten/Lieferumfang der Betriebsan-
leitung der Warmepumpe, an die der Multifunkti-
onspeicher angeschlossen wird.

» Beider Verwendung die lokalen Vorschriften, Ge-
setze, Normen, Richtlinien beachten.

Haftungsausschluss

Der Hersteller haftet nicht fir Schaden, die durch
nichtbestimmungsgemalen Einsatz des Gerats ent-
stehen.

Die Haftung des Herstellers erlischt ferner:

e wenn Arbeiten am Gerat und seinen Kompo-
nenten entgegen den MalRgaben dieser Be-
triebsanleitung ausgefiihrt werden.

e wenn Arbeiten am Gerat und seinen Kompo-
nenten unsachgeman ausgefuhrt werden.

e wenn Arbeiten am Gerat ausgeflhrt werden,
die nicht in dieser Betriebsanleitung beschrie-
ben sind, und diese Arbeiten nicht ausdrick-
lich vom Hersteller schriftlich genehmigt wor-
den sind.

e wenn das Gerat oder Komponenten im Geréat
ohne ausdriickliche, schriftliche Zustimmung
des Herstellers verandert, um- oder ausgebaut
werden.

Sicherheit

Das Gerat ist bei bestimmungsgemalem Einsatz be-
triebssicher. Konstruktion und Ausfiihrung des Gerats
entspechen dem heutigen Stand der Technik, allen re-
levanten DIN/VDE-Vorschriften und allen relevanten
Sicherheitsbestimmungen.

Jede Person, die Arbeiten an dem Gerat ausfuhrt,
muss die Betriebsanleitung vor Beginn der Arbeiten
gelesen und verstanden haben. Dies gilt auch, wenn
die betreffende Person mit einem solchen oder ahn-
lichen Gerat bereits gearbeitet hat oder durch den
Hersteller geschult worden ist

Qualifikation des Personals

Alle anleitenden Informationen in dieser Betriebsanlei-
tung richten sich ausschlieRlich an qualifiziertes Fach-
personal.

Nur qualifiziertes Fachpersonal ist in der Lage, die Ar-
beiten am Gerat sicher und korrekt auszufiihren. Bei
Eingriffen durch nicht qualifiziertes Personal besteht
die Gefahr von lebensgefahrlichen Verletzungen und
Sachschaden.

» Sicherstellen, dass das Personal vertraut ist mit
den lokalen Vorschriften, Gesetzen, Normen und
Richtlinien insbesondere zum sicheren und ge-
fahrenbewussten Arbeiten.

» Arbeiten an der Elektrik und Elektronik nur von
Fachpersonal mit Ausbildung im Bereich ,Elek-
trik“ ausfihren lassen.

» Sonstige Arbeiten an der Anlage nur von qualifi-
ziertem Fachpersonal durchfiihren lassen, z. B.

e Heizungsbauer
e Sanitarinstallateur

e Kalteanlagenbauer (Wartungsarbeiten)

Innerhalb der Garantie- und Gewahrleistungszeit dir-
fen Service- und Reparaturarbeiten nur durch vom
Hersteller autorisiertes Personal durchgefiihrt werden.

Personliche Schutzausrustung

An scharfen Geratekanten besteht Gefahr von Schnitt-
verletzungen an den Handen.

» Beim Transport schnittfeste Schutzhandschuhe
tragen.
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Kundendienst

Fur technische Ausklinfte wenden Sie sich bitte an |h-
ren Fachhandwerker oder an den vor Ort zustandigen
Partner des Herstellers.

> Ubersicht ,Kundendienst* in der Betriebsanlei-
tung Warmepumpe.

Gewahrleistung / Garantie

Gewahrleistungs- und Garantiebestimmungen finden
Sie in lhren Kaufunterlagen.

ﬁ HINWEIS
Wenden Sie sich in allen Gewahrleistungs- und
Garantieangelegenheiten an Ihren Handler.

Entsorgung

Bei AulRerbetriebnahme des Altgerats vor Ort geltende
Gesetze, Richtlinien und Normen zur Rickgewinnung,
Wiederverwendung und Entsorgung einhalten.

Wartung des Gerats

Die Komponenten des Heizkreises und der Warme-
quelle (Ventile, Ausdehnungsgefasse, Umwalzpum-
pen, Filter, Schmutzfanger) sollten bei Bedarf, spate-
stens jedoch jahrlich, durch qualifiziertes Fachperso-
nal (Heizungs-oder Kalteanlageninstallateure) geprift
beziehungsweise gereinigt werden.

Die Funktion des Sicherheitsventils (bauseits) fur den
Speicher regelmalig Gberprifen.

Am Besten schlielen Sie einen Wartungsvertrag mit
einer Heizungsinstallationsfirma. Sie wird die nétigen
Wartungsarbeiten regelmafig veranlassen.

Lieferumfang

Multifunktions-Trinkwarmwasserspeicher:

2 Isolierschalen, Skymantel, Rosetten fir
Anschlisse, Anschlussset Zirkulation

Im Beipack:

Zirkulationsanschlussset und Isolation,
2 Heissgasffihler, 4 Kabelbinder

1. Gelieferte Ware auf auflerlich sichtbare Liefer-
schaden prfen.

2. Lieferumfang auf Volllstandigkeit prifen.
Etwaige Liefermangel sofort reklamieren.

Zubehor
! ACHTUNG
‘ Nur Originalzubehér des Gerateherstellers
verwenden.

Elektrische Heizstabe von 4,5 bis 9 kW anlagenspezi-
fisch auswahlen und zusatzlich bestellen.

Heizstab Typ | MFS 600S | MFS 830S | MFS 1000S
EHZI 45 ° ° °
EHZ 60 ° ° °
EHZ 75 ° ° °
EHZ 90 ° ° °

® : geeignete Kombination, n.g. : nicht geeignet

- Anzahl und Platzierung der Heizstabmuffen
siehe Mafbild zum jeweiligen Speicher.
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Transport, Aufstellung,
Montage

Fur alle auszufuhrenden Arbeiten gilt:

ﬁ HINWEIS
Jeweils die vor Ort geltenden Unfallverhi-
tungsvorschriften, gesetzlichen Vorschriften,
Verordnungen und Richtlinien einhalten.

HINWEIS

Die Aufstellung muss in einem frostsicheren
Raum und mit kurzen Leitungslangen zum
Verbraucher erfolgen. Beachten Sie bitte,
dass der Untergrund am Aufstellungsort tro-
cken und ausreichend tragfahig ist.

o

> Ubersicht ,Technische Daten, Gewicht*

Transport zum Aufstellungsort

Zur Vermeidung von Transportschaden sollten Sie
den Speicher (auf der Holzpalette gesichert) mit einem
Hubwagen zum endglltigen Aufstellungsort transpor-
tieren.

Ist ein Transport zum endgultigen Aufstellungsort mit
dem Hubwagen nicht méglich, kénnen Sie das Gerat
auch auf einer Sackkarre transportieren.

WARNUNG!
Beim Transport mit mehreren Personen ar-

beiten. Gewicht des Speichers beriicksich-
tigen.

> Ubersicht ,Technische Daten, Gewicht*.
VORSICHT!
Schutzhandschuhe tragen.

WARNUNG!
Beim Herunterheben von der Holzpalette

und beim Transport mit der Sackkarre
oder dem Hubwagen besteht Kippgefahr!
Personen und Speicher kdnnten zu Scha-
den kommen.

» Geeignete VorsichtsmaRnahmen tref-
fen, die die Kippgefahr ausschliefen.

Gehen Sie so vor, falls ein Transport mit dem Hubwa-
gen nicht moglich ist:

Verpackungs- und Isolationsmaterial entfernen. Spei-
cher von der Holzpalette nehmen und zum Aufstel-
lungsort bringen.

Transport- und Verpackungsmaterial ordnungsgemaf
und unter 6kologischen Gesichtspunkten entsorgen.

Befestigung auf Holzpalette

ﬁ HINWEIS
Der  Multifunktions-Trinkwarmwasserspeicher
wird mit vollstandiger Isolierung angeliefert. Fir
den Transport in den Keller kann bei Bedarf die
Isolierung (Skymatel und die Isolierschalen) ab-
genommen werden.

! ACHTUNG

Alle Bestandteile der Isolation sind so abzu-
nehmen und beiseite zu stellen, dass sie nicht
beschadigt werden!

1. Transportschutzfolie entfernen.

2. Rosetten von den Stutzen abnehmen.
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3. Den Speicherdeckel abheben. Aufstellung
ﬁ HINWEIS
Vergewissern Sie sich, dass im Speicherbo-
- den noch die Weichschaumisolierung liegt.

4. Skymantel am Reissverschluss 6ffnen und entfer-

nen. WARNUNG!
Beim Ankippen des Speichers mit mehe-

ren Personen arbeiten um Kippgefahr zu
vermeiden. Den Speicher bei diesem Ar-
beitsschritt maximal 20° kippen. Beim Zu-
ricklassen des Speichers kdonnten Hande
und Finger gequetscht werden!

» Nicht unter den Speicher greifen!

» Schutzhandschuhe tragen!

1. Bevor Sie die Isolier-Halbschalen wieder anbrin-
gen, Uberprifen, ob a) die Weichschaumringe
Uber den Rohrstutzen und b) die Weichschaum-
hilse Gber den oberen Stutzen sind.

a) Ringe

5. Beide Isolierschalen abnehmen und sicher abstel-
len.

2. Die lIsolierhalbschalen wieder am Speicher an-
bringen.

ﬁ HINWEIS
Beachten, dass alle Bauteile in umgekehrter Rei-
henfolge wieder angebracht werden mussen!

WARNUNG!
Speicher beim Transport unbedingt ge-

gen Verrutschen sichern. Speicher auf der
Sackkarre unbedingt mit einem Spanngurt
sichern!
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5.

Isolierhalbschalen mit Klebeband oben, unten
und im mittleren Bereich des Speicher fixieren.

Skymantel so um den Speicher legen, dass die
ausgestanzten Ldcher Uber die Stutzen passen.
Dann den Reissverschluss schlieen.

ACHTUNG
Wegen einer Zugentlastung muss der Reisver-
schluss von zwei Personen geschlossen werden!

Den Speicherdeckel aufsetzen und die Rossetten
Uber die entsprechendenden Rohstutzen schieben.

i

Montage Zirkulation

ﬁ HINWEIS
Die Verbindung zwischen oberen und unteren
Warmetauscher muss immer montiert werden,
auch wenn keine Zirkulationsleitung vorhanden
ist!

1. Die beiden Gewinde (1 und 2) aufdichten.

2. Das T-Stuck auf Muffe 1 schrauben und in Positi-
on bringen (Anschlussteil zeigt nach unten).

3. Das Gewinde des flexiblen Wellrohres aufdichten
und in das T-Stlickes einschrauben.
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4. Den 90° Bogen auf Muffe 2 schrauben und in Po-
sition bringen (Bogen muss nach oben zeigen).

5. Das flexible Wellrohr strecken und zwischen Bo-
gen und flexiblen Wellrohr die Dichtung einlegen.

6. Mit der Uberwurfmutter das flexible Wellrohr mit
dem Bogen zusammen schrauben.

! ACHTUNG
Uberwurfmutter vorsichtig anziehen um die
Dichtung nicht zu beschadigen!

Isolieren des Zirkulationanschlusses

HINWEIS

Der Zirkulationsanschluss wird aul3erhalb der
Schalenisolation Uber dem Skymantel montiert
und anschlieRend isoliert.

o

1. 110 mm langen Isolationsschlauch (mit Rohraus-
sparung) uber Muffe des Zirkulationsanschlusses
stecken.

2. Restliche Verrohrung des Zirkulationsanschlus-
ses mit 220 mm langen Isolationsschlauch (1) iso-
lieren.

Isolierschlauche anschlieRend an 4 Stellen mit
Kabelbindern (2) fixieren.

Hydraulische Anschlisse

Bei der Einbindung des Multifunktionsspeichers in das
Trinkwasser- und Heizungsnetzes alle geltenden Vor-
schriften, Normen und Richtlinien beachten.

Beim Trinkwasseranschluss die zutreffenden DVGW-
Vorschriften und -Empfehlungen sowie die Bestim-
mungen des Wasserversorgers beachten.

Den Multifunktionsspeicher gemafl Hydraulikschema
in den Heiz - und Trinkwarmwasserkreis einbinden.

- Hydraulische Einbindung
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Die auf dem Typenschild und den Technischen Daten
angegebenen Betriebsliberdriicke dirfen nicht Gber-
schritten werden. Nétigenfalls Druckminderer montie-
ren.

! ACHTUNG

* Die elektrische Leitfahigkeit des Trinkwarm-
wassers muss > 100uS/cm sein und inner-
halb der Trinkwassergute liegen. Der Sulfat-
und Chlorgehalt darf in Summe 300 mg/I nicht
Uberschreiten!

Wir empfehlen, im Trinkwarmwasserkreis ein geeig-
netes Ausdehnungsgefass (nicht im Lieferumfang ent-
halten) zu installieren. Druckschwankungen bzw. Was-
serschldge im Kaltwassernetz werden dadurch egali-
siert. Unnotiger Wasserverlust wird vermieden.

Sicherheitsventil entsprechend den jeweils geltenden
Normen und Richtlinien und entsprechend den maxi-
mal zulassigen Betriebsdriicken des Speichers und
der Komponenten einsetzen.

Der Sicherheitsablauf des Sicherheitsventils muss
nach den jeweils geltenden Normen und Richtlinien
Uber einen Trichtersifon in den Abfluss abgefuhrt wer-
den!

Trinkwarmwasseranschlussschema nach DIN 1988

—

e $% >

e %%?%—zﬁw—w
\l\_/r 6 5 4

1 Absperrventil

2 Druckminderventil

3 Rickschlagventil 4 Manometer und Prifventil
5 Sicherheitsventil 6 Entleerungsventil

7 Zirkulationspumpe 8 Entliftung

ﬁ HINWEIS
Bei diesem Schema ist kein Verbrithschutz be-
rucksichtigt!

- Hydraulische Einbindungen

Montage Fuhler

Bei der Fuhlermontage (Trinkwarmwasserfihler und
Rucklauftemperaturfihler) immer die im Lieferumfang
befindliche FUhlerfeder verwenden.

ud

1. Flhler an AuRenseite der Fuhlerfeder anlegen.

1 Fuahlerfeder
2 Fahler
3 Tauchhllse (ist schon im Speicher montiert)

2. Fadhler und Fuhlerfeder gemeinsam in die Jewei-
lige Tauchhulse einschieben.

3. Fuhler bis ans Ende der Tauchhtlse einschieben.
- Position der Tauchhllse siehe Mal3bild

ﬁ HINWEIS
Flhlerfedern immer mitmontieren, damit eine
optimlae Temperaturiibertragung sicherge-
stellt ist! Die Isolierung der Fuhlerkabel dabei
nicht beschadigen!

ﬁ HINWEIS

Die notwendigen Reglereinstellungen fur Par-
allelspeicher der Betriebsanleitung des Hei-
zungs- und Warmepumpenreglers entnehmen.
Die Anschlisse der Umwalzpumpen und, falls-
vorhanden, des Umschaltventils fur dem Klem-
menplan des jeweiligen Warmepumpentypes
entnehmen!

- Fuhleranschluss ,Klemmenplan des jeweiligen
Warmepumpentypes®.
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Technische Daten

Speicherbezeichnung MFS 600S MFS 830S MFS 1000S
Allgemeine Gerétedaten
Warmhalteverlust nach ErP (bei 65°C) W 111 124 135
Speichervolumen nach ErP gesamt | 552 826 903
Reinigungsflansch Nennweite — — —
Prifungen . SVGW / SEV SVGW / SEV SVGW / SEV
Maximale Heizleistung der Warmepumpe bei Warmequelle max. kw — — —
Maximaler zulassiger Heizwasservolumenstrom m’h 5 5 5
Anschllisse Heizelement 2xRp1%" 2xRp1%" 3xRp1%"
Heizelement (optional) EHZ 90, EHZ 75, EHZ 90, EHZ 75, EHZ 90, EHZ 75,
EHZ 60, EHZI 45 EHZ 60, EHZI 45 EHZ 60, EHZI 45
Maximale Leistung vom Elektroheizstab kw 18 18 27
Heizwasserbehélter
Nenninhalt | 504 769 830
Max.Betriebsuberdruck bar 3 3 3
Prifdruck bar 4,5 4,5 4,5
Max. Betriebstemperatur °C 95 95 95
Warmeaustauscher Solar
Tauscherflache m? 1,5 2,2 3,1
Tauscherinhalt | 8 11 17
Max.Betriebsuberdruck bar 10 10 10
Prifdruck bar 15 15 15
Max. Betriebstemperatur °C 95 95 95
Warmetauscher Brauchwarmwasser
Tauscherflache m? 75 8,7 10,9
Tauscherinhalt | 40 46 56
Max.Betrieblibersdruck bar 6 6 6
Prifdruck bar 12 12 12
Max. Betriebstemperatur °C 95 95 95
Werkstoff 1.4404 (V4A) 1.4404 (V4A) 1.4404 (V4A)
Isolierung
Material PU-Hartschaum *ja —nein . . .
Isolierungsdicke mm 72,5 95 95
gem. DIN 4753 *ja —nein . . .
Blechmantel 1 Folienmantel *ja —nein — 1 — 1 — 1
Verfiigbare Brauchwarmwassermenge
Bei Vorlauftemperatur Warmepumpe °C 55 55 55
Durchfluss Warmepumpe beim Laden m’h 3 3 3
Entnahme 10 I/min bei 45°C I 200 210 210
Entnahme 20 I/min bei 45°C | 170 180 180
Entnahme 10 I/min bei 38°C | 220 240 240
Entnahme 20 I/min bei 38°C | 200 220 220
Hersteller: ait deutschland GmbH 813575

Technische Anderungen vorbehalten | 83017400cDE — Originalbetriebsanleitung | ait-deutschland GmbH

11



MFS 600S
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Legende: DE819328
Alle Mal3e in mm.

1930 .
1740 rozemm
1587 >
1480
1250
1005
910
850
785
680
580
525
465 1
420 | |
400
340

250 AN
160 ]

Japisii)
AN

.

AN

Mal3bild

Zirkulationsanschluss
(im Lieferumfang)

A/

"G

@@éé\)/ é@@@@%@\%

1 | EntlGftung 2" 1G
2 | Vorlauf zweiter Warmeerzeuger 12" 1G
3 | Trinkwarmwasserentnahme 1" AG
4 | Tauchhllse (Trinkwarmwasserfihler) D13 x75
5 | Tauchhilse B13x75
6 | Heizstab Trinkwarmwasser (max. 9kW) 17" 1G
7 | Ricklauf Warmepumpe Trinkwarmwasser 17" 1G
8 | Anschlussset Zirkulation oben 1" AG
9 | Vorlauf Heizkreis | Vorlauf Warmepumpe, Heizung und Trinkwarmwasser 141G | 141G
(beide kdnnen getauscht werden)
10 | Anschlussset Zirkulation unten 1" AG
11 | Heizstab Heizung (max. 9kW) 12" 1G
12 | Solartauscher Vorlauf 1"I1G
13 | Tauchhllse (Rucklauftemperaturfihler) d13x75
14 | Rucklauf Heizkreis | Ricklauf Warmepumpe 174" 1G | 1744 1G
(beide kdnnen getauscht werden)
15 | Tauchhulse (Solar) & 13x75
16 | Kaltwasser Eintritt 1" AG
17 | Solartauscher Rucklauf 1"1G
18 | Rucklauf zweiter Warmeerzeuger (Entleerung) 14" 1G

Nettogewicht inkl. Isolation: 140 kg
Kippmafl ohne Dammung: 1900

Trinkwarmwassertauscher: 7,5 m?
Solarwarmetauscher: 1,5 m?

Technische Anderungen vorbehalten | 83017400cDE — Originalbetriebsanleitung | ait-deutschland GmbH



Malbild
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Legende: DE819214c
Alle Male in mm.
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MFS 830S

Zirkulationsanschluss

(im Lieferumfang)

.—-—o|

2%

"G

Nettogewicht inkl. Isolation: 200 kg
Kippmall ohne Dammung: 1990
Trinkwarmwassertauscher: 8,7 m?
Solarwarmetauscher: 2,2 m?

1 | Entliftung 172" 1IG
2 | Vorlauf zweiter Warmeerzeuger 12" 1G
3 | Trinkwarmwasserentnahme 1" AG
4 | Tauchhiilse (Trinkwarmwasserflhler) @13 x 100
5 | Tauchhiilse 13 x 100
6 | Heizstab Trinkwarmwasser (max. 9kW) 14" 1G
7 | Rucklauf Warmepumpe Trinkwarmwasser 17" 1G
8 | Anschlussset Zirkulation oben 1" AG
9 | Vorlauf Heizkreis | Vorlauf Warmepumpe, Heizung und Trinkwarmwasser 174416 | 141G
(beide kdnnen getauscht werden)
10 | Anschlussset Zirkulation unten 1" AG
11 | Heizstab Heizung (max. 9kW) 12" 1G
12 | Tauchhiilse (Rucklauftemperaturfihler) @ 13x100
13 | Solartauscher Vorlauf 1"I1G
14 | Rucklauf Heizkreis | Ricklauf Warmepumpe 174" 1G | 1744 1G
(beide kdnnen getauscht werden)
15 | Tauchhulse (Solar) @13 x 100
16 | Solartauscher Ricklauf 1"I1G
17 | Kaltwasser Eintritt 1" AG
18 | Rucklauf zweiter Warmeerzeuger (Entleerung) 1" 1G
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MFS 1000 S
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Legende: DE819312b
Alle Male in mm.
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Zirkulationsanschluss
(im Lieferumfang)

"G

Nettogewicht inkl. Isolation: 230 kg

KippMall ohne Dammung: 2090

Trinkwarmwassertauscher: 10,9 m?
Solarwarmetauscher: 3,1 m?

1 | Entliftung 2" 1G
2 | Vorlauf zweiter Warmeerzeuger 12" 1G
3 | Trinkwarmwasserentnahme 1" AG
4 | Tauchhilse (Trinkwarmwasserfihler) @13 x 100
5 | Tauchhiilse @13 x 100
6 | Heizstab Trinkwarmwasser (max. 9kW) 1" 1G
7 | Rucklauf Warmepumpe Trinkwarmwasser 17" 1G
8 | Anschlussset Zirkulation oben 1" AG
9 | Vorlauf Heizkreis | Vorlauf Warmepumpe, Heizung und Trinkwarmwasser 14" 1G | 14" IG
(beide kdnnen getauscht werden)
10 | Anschlussset Zirkulation unten 1" AG
11 | Heizstab Heizung (max. 9kW) 12" 1G
12 | Tauchhiilse (Rucklauftemperaturfuhler) @13 x 100
13 | Solartauscher Vorlauf 1"1G
14 | Rucklauf Heizkreis | Ricklauf Warmepumpe 174" 1G | 174" IG
(beide kdnnen getauscht werden)
15 | Tauchhulse (Solar) @13 x 100
16 | Solartauscher Rucklauf 1"1G
17 | Kaltwasser Eintritt 1" AG
18 | Rucklauf zweiter Warmeerzeuger (Entleerung) 12" 1G
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Aufstellungsplan fur alle Speicher

>800

MF—

>1000

Legende: DE819397
Alle Male in mm.
1 Speicher
C Draufsicht
MF | Mindestflache um Betriebsfahigkeit und Service sicher zu stellen
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Variante 1

Hydraulische Einbindung MFS

max. 20 m*
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max. 15 KW

B
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Hydraulische Einbindung MFS Variante 2

TSK L

max. 20 m?

53
max. 15 KW
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EG-Konformitatserklarung

Der Unterzeichnete

bestatigt, dass das (die) nachfolgend bezeichnete(n) Gerét(e) in der von uns in Verkehr gebrachten Ausfiihrung
die Anforderungen der harmonisierten EG-Richtlinien, EG-Sicherheitsstandards und produktspezifischen EG-
Standards erflllt (erfillen).

Bei einer nicht mit uns abgestimmten Anderung des(der) Gerate(s) verliert diese Erklarung ihre Giiltigkeit.

Bezeichnung des (der) Gerat(e)s

Puffer und Warmwasserspeicher

Gerétetyp Bestellnummer Geratetyp Bestellnummer
WWS 121 15077201 WPS 61 15085501
WWS 202 15069801 WTPSK 100 15077301
WWSB 202 15092901 UPS 140 15016001
WWS 303 15007701 TPS 200 15030701
WWS 303.1 15091901 TPSK 200 15038401
WWS 405 15007801 TPSK 500 15038501
WWS 507 15025001 TPS 500.1 15092001
WWS 806 15038601 TPS 1500 15099201
WWS 1006 15038701 TPS 750 15096301
SWWS 404 15030001 TPS 1000 15096401
SWWS 506 15080001 TPSK 1000+WD TPSK 1000  150977VS01+15051701
SWWS 806 15038801 TPSK 1500+WD TPSK 1500  150978VS01+15051801
SWWS 1008 15038901 WWS 303.2 15211001
MFS600S 15028001 WWS 405.2 15211101
MFS 830S 15028101 WWS 507.2 15211201
MFS 1000S 15039901 SWWS 404.2 15211301
WTPSK 100 Split 15079101 SWWS 506.2 15211401
WPSK 40 Split 15079101
EG-Richtlinien Harmonisierte EN
814/2013 EN 12897:2016
Firma: Ort, Datum: Kasendorf, 11.07.2019
ait-deutschland GmbH
Industrie Str. 3
93359 Kasendorf
Germany
Unterschrift:
Jesper Stannow
DE818177c Leiter Entwicklung Heizen
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